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DİL ÜZERİNE YAYINLAR VE İNCELEMELER 

(15ir K aynakça Derlemesi)

Ömer DEM İRCAN A ybars ERÖZDEN

Bu kaynakça 1967-1975, 1978-1982, 19C7-1990 yıllarında yapılmış olan sürekli 
tarama ve yoğun okuma çalışmaları sonucunda ortaya çıkmıştır. Birincil amaç bilimsel 
çalışmaların özgünlüğüne katkıda bulunmak ve bundan sonraki araştırma sürelerini 
küçümsenemeyecek ölçüde kısaltabilmektir. Genellikle cş-zamanlı incelemelere yer 
verilmiş, yayın güçlüğü nedeniyle art-zamanlı incelemeler dışanda kalmıştır. Yine de, 
türlü nedenlerle gözden kaçmış olan' yayınlar ve incelemeler bildirilirse, ileride 
oluşacak eklerde ve kitapta onlara da yer açılabilir.

Derleme çalışmaları sırasında T ü rk iy e  B ib liyografyası, T ü rk iy e  M ak a le le r 
B ib liy o g ra fy a s ı,  süreli yayınların lıemcn hepsi, UN ESCO k a y n a k ç a s ın ın ,  
(International Couııcil for Philosophy and Ilumanistic Studies, NSF Washingtoıı D.C.) 
1965 yılına kadar olan ilgili bölümleri, kitap ve yazıların kaynakçaları, tanıdık 
dilcilerin gönderdikleri bireysel yayın listeleri, daha önce yayınlanan ve bu yayında 
anımsatılan kaynakçalar gözden geçirilmiş, bulgular öğrencilerin yaptıkları dergi 
tarama çalışmalarıyla da birkaç kez denetlenmiştir. Buna rağmen bilimsel bildirilerin, 
armağanların, yıllıkların ve bireysel yazıların toplandığı kitapların hepsine henüz 
bakılamamışiır. Kaynakça yayın olanaklarına göre biçimlendiğinden, bu çalışmaya 
ekler yayınlama zorunluluğu doğmuştur.

Kaynakçanın öteki amaçları şöyle sıralanabilir : 1. "t e k r a r ı n  t e k r a r ı"  türünden 
yazıların bir ölçüde önlenmesi, Z . daha önce ileri sürülen görüşlerin, bulguların 
tartışılıp tarafsızca değerlendirilmesi için araştırmacıları u y arn ;':, 3 .her incelemeye 
gereken ilginin gösterilmesini özendirmek, 4. eleştirilerin akademik çıkarlara göre 
değil, bilimsel bir dille ve dürüstçe yapılmasına destek sağlamak, 5. dilbilim ve ilgili 
alanlara verilen emekleri anımsatmak, ve bu alandaki birikimi sergilemek.

Kısaca değinmek gerekirse, 1980‘li yıllara değin salt dilbilim alanında çeviri 
ağırlıklı bireysel çalışmalardan söz edilebilir. İstanbul Üniversitesi ve Ankara Dil ve 
Tarih Coğrafya Fakültesi'niıı ilk programlarında dilbilim dalına yer verilmesine, 
İstanbul Üniversilesi'nde dilbilimle ilgili bir bölümün kurulması ile ilgili birçok 
(örneğin C.E.Bazcll'in) bireysel girişimlere karşın, dilbilim, stratejik bir bilim dalı 
sanılarak önüne çıkarılan gereksiz engeller yüzünden (1982 yılma değin) başarı 
sağlanamamış, böylece Türk Dili betimlemeleri de desteksiz ve yetersiz kalmıştır. 
Artık, ufukta okullaşmaya doğru bir birikimden söz edilebilir.

Dilbilimcilere verdiğimiz sözü tutmuş olmaktan mutluluk duyarken, yayınında emeği 
geçen Sayın Prof.Dr. Ahmet Kocaman'a , dizgisini yapan sayın Mustafa Aksan ve 
Yeşim Kotan Aksan'a teşekkür ediyoruz.
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K a y n a k ç a n ı n  B ö l ü m l e r i  

A.DİLBİLİM I

1. Genel
a. Dilbilim
b. Dil-Felsefe

2. Özci — Türkçe üzerine
a. Sesdizim (phonology)
b. Biçimdizim (morphology)
c. Sözdizim ve Dilbilgisi 
ç.Anlambilim
d. Sözcük ve Sözlükbilim 

3.Ortak Alanlar
a. Karşttsal Dilbilim
b. Ruhdilbilim
c. Toplumdilbilim 
ç.Edimbilim
d. Dil Planlaması
e. Mctin Dilbilim

B .GÖSTERGEB ILIM

C. ÇEVİRİ VE ÇEVİRMENLİK I { M e t i s  Ç e v i r i ,  Güz 1989, s: 142-159)

ç .d il  ö ğ r e t im i  i
1. Öğretim Dili
2. Yabancı Dil Öğretimi

D. TÜRK DİLİ (sınıflama aşamasındadır).
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Ç.2. YABANCI DİL ÖĞRETİMİ KAYNAKÇASI I (-1990)

Her nedense, Türk insanındaki eğitim özlemlerinin önüne çağlar boyu öteki 
olumsuzluklara ek olarak eğitimin yabancı bir dilde yapılması yoluyla, bir de dil 
engeli çıkarılmış, aydınlanma peşine düşen kimseler, sanki anadil ile çağdaş eğitim 
alınamazmış gibi, yabancı bir dile bağımlı kılınmıştır. Yabancı-dilde eğitim, zaman 
zaman sınıf değiştirmenin bir ön koşulu, eğitimde yetersizliği gizlemenin bir aracı 
sanılmıştır. Bilimde geriliğin bile, Türk dilinin anlatıma yetmediği savıyla örtbas 
edilebileceğine inanılmıştır.

Oysa insanlarda yabancı bir dil öğrenme isteği bu denli yükselmişken onu eğitimin 
zorunlu bir aracı yapmaya hiç mi hiç gerek yoktur. Ona rağmen öğretim son derece 
yetersiz kalıyorsa bu üç nedene bağlanabilir:

1 .Yabancı-dil öğretimine (ara-sıra Milli Eğitim Bakanlığı'nca görevlendirilen 
başansız birimlerin dışında) yeterli ve sürekli araştırma yatırımı yapılamaması;

2. Öğretmenliğin, giderek saygın bir ana iş kolu, ya da geçim kaynağı durumundan 
çıkarılarak ikincil, bir yan uğraş düzeyine indirilmesi;

3. Alt geçim düzeyine daha zor erişilebilmesi, kısacası insanların tüm güçlerini 
ekmek parası peşinde tüketmeleri.

Yabancı-dil öğretiminin başarısız kalması yetmiyormuş gibi, onun bir de 
Matematik ve Fen derslerini öğretme aracı yapılması insanı şaşırtmaktadır. Bilim ve 
teknik alımı için en başta kültür gereklidir, yabancı-dil değil. Nitekim belirli bir 
kültür düzeyine erişememiş, çağdaş tekniği özümsüyememiş, sosyal bilimlerden 
nasipsiz kimselerle teknik alınamamış, yalnızca işin ticareti yapılmıştır. Kültürel 
amaçla öğrenildiği sanılan yabancı-dil ticari ve turistik işlere bile yetmemekte, sürekli 
açık vermektedir.

Eğer Türkçeyi iyi biliyor ve kullanıyorsanız, yabancı bir dili çok daha kısa sürede 
öğrenebilirsiniz. Bugünkü başarı düzeyine erişebilmek için onca yıl uğraşmaya 
değmez. Gerekli koşullar sağlanırsa anadil aracılığıyla kurulamayan iletişim , 
erişilem eyen bilgi kaynaklarından yararlanm a amacıyla yabancı-dil kolayca 
öğrenilebilir.

"Yabancı Dil Öğretimi" kaynakçası bu alanda Türkiye'de neler yapıldığım, 
yayınların kimliğini ilgilenenlerin yararına sunmaktadır.
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